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A Brief Study on the Growth of the English Language
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Dept. of Basic Studies

{Abstract)

English is now spoken most widely in the world. Its influence upon other languages is also con-
siderably great, but that influence has been exerted on them quite recently from the view-point of
its historical development,

Until the nineteenth century, the English lauguage was far exceeded in the number of its speakers
by some other languages, such as French, German, and Spanish. And it had grown with the inf-
luences of those languages. As a result, English has become an interpatiopal language and is likely
to remain as the recognized medium of international relations.

In this thesis, I intend to trace back how the English language has grown and how it has

adapted itself to the changing circumstances to be accepted as the most widespread language in the
world.
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